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Oguznameler, Oguz Tiirklerinin menkibevi tarihini konu alan destanlarin or-
tak adi olarak tanimlanabilir. Ojuzname kelimesini tarihte ilk kullanan kisi
Eblbekir bin Abdullah bin Aybek ed-Devadari’dir ve kendisi XIV. ytizyilin ilk ya-
risinda Misir’da yasamis Tiirk asilli bir tarihgidir.

Yazar, Diirerii’t-Ticdn (Taglarin incileri) adl tarih kitabinda Tiirklerin Oguz-
name adinda bir kitaplari oldugundan bahsetmis ve bu konuda bilgiler vermistir.

Iste gliniimiizde Ouzname olarak nitelenen caligmalar su ii¢ alt konuyu icermek-
tedir:

1. ik hiikiimdarlar, Oguz Han'in faaliyetleri ve Oguz boylari.
2. Dede Korkut Hikayeleri.

3. Meshur meseller (atasdzleri).
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Tiirkoloji diinyasinda son zamanlarda Oguznamelere kars: ilgi artmis ve bu
konuda pek ¢ok calisma yayimlanmustir. Son olarak yayimlanan ¢alismalardan
biri de ONDER’e aittir.

ONDER’in Yazicizdde Ali'nin Oguznamesi (Metin-Terciime-Sozliik-Tipkibasim)
isimli eseri Dergah yayinlar: tarafindan 2019 yilinin Aralik ayinda basilmistir.
Eser Onsoz, kisaltmalar, giris, inceleme, transkripsiyon alfabesi, Yazicizade
Ali’'nin Oguznamesi’nin terclimesi, kaynakca, 6zel adlar dizini béliimlerinden
olusmaktadir. Eserdeki dort ana boliim ise sunlardir: metin, terciime, sozliik ve
tipkibasim.

Eserin Onsoz (s. 9) boliimiinde Ojuznameler hakkinda kisaca bilgi verilmis,
Giris ve Inceleme béliimlerinde hangi konular tizerinde ¢alisildi§ina deginilmistir.
Bu kitapta yer alan diger béliimlerin isimlerinden bahsedildikten sonra, son ola-
rak calismada emegi gecen kisilere ve yayin evine tesekkiir edilerek bolim ta-
mamlanmistir.

Kisaltmalar (s. 11) boliimiinde, eserde kullanilan kisaltmalar acikca belirtil-
mistir.
Giris (s. 13-21) boliimiinde, dncelikle Oguzlarin hangi bélgelerde yasadigi

belirtilmis ve sonra Oguz s6zciiglintin kokeni ile ilgili gesitli goriislerden ayrintili
olarak bahsedilmistir. Giris boliimti kendi iginde 5 alt boliime ayrilmaktadir:

1. Oguzlarin Tarihi ve Gé¢leri (s. 14-17). Orhon Yazitlarinda Tokuz Oguzlar hak-
kinda verilmis olan tarihi bilgilerle baslar. Oguzlarin Maveraiinnehir’e, Asag
Seyhun boylarina gelmesi, X. yiizyilda Oguz Yabgu Devleti'nin yikilis1 ve bunun
sonrasinda yasanan Oguz gogleri anlatilmistir. Daha sonra dagilan Oguz grupla-
rinin nerelere yerlestigi, buralarda nelerle mesgul oldugu, hangi devletleri kurup
kimlerle miicadele ettikleri belirtilmistir.

2. Oguzlarin Islamiyet’i Kabulii (s. 17). 751 yilinda Talas Nehri civarinda
Abbasiler-Karluklar ve Cin arasinda yapilan ve Cin’in yenilmesiyle sonuglanan
Talas Savasi’nin Tiirk ve Islam tarihi agisindan 6nemi vurgulanarak Karahanh
devletinin olusmasindan ve Tiirklerin islam dinine ge¢meye baslamasindan bah-
sedilmektedir.
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3. Ojuz Boylar1 ve Teskilati (s. 18). Oguz boylari isimlerinin tam olarak XIV.
ytizyil baslarinda yazilmis olan Residiiddin Fazlullah’in Camiii’t-Tevdrih adl tarih
kitabinda verildigi belirtilmis ve Oguz boylarinin adlari, bu béliimiin en altinda
kavram haritasi ile gosterilmistir. Ayrica Residiiddin Fazlullah'in eserinde gecen
Oguz boylar1 isimleri ve Kasgarli Mahmut’un Divanu Lugdti’t- Tiirk adli eserinde
gecen Oguz boylari isimleri karsilastirilmistir.

4. Ojuz Tiirkgesi (s. 18-19). Oguz Tiirkgesinin Oguz-Tiirkmen temelinde ku-
rulan topluluklarin lehge ve agizlarina dayandigi belirtilmis, daha sonrada Oguz
lehgeleri siralanmustir. Oguz Tiirkgesi kapsamina giren agizlardan bahsedilmis,
Osmanl Tiirkgesinin ilk evresi olan Eski Anadolu Tiirkgesinin (XIIL-XV. yiizyil-
lar) 6nemli bir dil yapisina ve ¢ok zengin eserlere sahip oldugu anlatilmgtir.

5. Erken Osmanli Tarih Yaziciligi (s. 19-21). Osmanlilarda tarih yaziciliginin
gec basladig1 belirtilerek XV. yiizyilda Anadolu ve Rumeli’de yasanan gelisme-
lerle tarih merakinin arttig1 ifade edilmistir. Selguklu ve Osmanli tarihleri hak-
kinda yazilan Yahst Fakih Mendkibnamesi, XV. ytizyilda yazilarak Iskenderndme’nin
sonuna eklenen en erken Osmanli tarihi olan Tevdrth-i Al-i Osmadn, halk arasinda
yayginlasan Battalndme, Ddnismendndme, Saltukndme, Asik Pasazdde Tarihi, Oru¢ Bey
Tarihi, Tursun Bey’in yazdig1 Tarih-i Ebu’l-Feth, Nesri’nin Kitdb-1 Cihdnniimd’s: gibi
eserlerden bahsedilmistir.

Inceleme (s. 23-52) b6liimii 11 alt bsliime ayrilmustir:

1. Yazicizdde Ali (s. 23-24). Bu béliimde, XV. yiizyil tarih yazicilarindan olan
Yazicizdde Ali’den bahsedilmistir. Yazicizade Ali'nin Tevdrth-i Al-i Selcuk isimli
eserinin icerigine deginilmis bu eserde yazarin Sultan Murat ile ilgili neler soy-
ledigi belirtilmistir. ONDER, XVI. yiizyil tarihcilerinden Liitfi Pasa’nin Tevdrih-i Al-
i Osmdn adl1 eserini hazirlarken YazicizAde Ali'nin Tevarih-i Al-i Selcuk isimli ese-
rinden faydalandigini, fakat yazarinin ismini anmadigini belirtmistir. iki eserin
bazi boliimlerini tablo halinde karsilastirarak bu eserin, Yazicizide Ali'nin ese-
rinden esinlenilerek hazirlandigini kesin olarak ortaya koymaktadir:
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Yazicizade Tevarih-i Al-i Selguk® ” Liitfi Pasa Tevarth-i Al-i Osman?

Ucdagi Tiirk begleri ki Oguz’un her boyindan || Ol ucdag: Tiirkler begleri ki Oguz’un her bo-
uc etrifinda Tatar serrinden korkup yaylar || yindan ve ol uclara Tatar serrinden yayil-
ve kislarlardi. Riizgirila karsu Tatar’dan inci- || mislardi. Anda yazlar ve kislarlardi. Riizgar

nenler uca geliip ¢ogaldilar. ile karsu hayli cogalmislardi.

L

ONDER’in yapmis oldugu tablodan kisa bir rnek

2. Tevarih-i Al-i Selcuk (s. 25-27). Bu kisim iki alt béliime ayrilmis olup birinci
boliimde eserin iceriginden bahsedilmis ve eserin toplamda dort ciltten olustugu
belirtilmistir. Bu ciltler hakkinda sirayla agiklama yapilmis ve hangi konularin
ele alindigina deginilmistir.

Bu kismin ikinci béliimiinde ise Tevarth-i Al-i Selcuk isimli eserin niishalar1

hakkinda ayrintili bilgiler verilmektedir.

3. Oguzname ve Kaynaklari (s. 27-40). Bu kisimda Yazicizide Ali’nin eserinde
Residiiddin Fazlulldh'in Camiii’t-Tevdrih metninden, onun da Uygurca anonim
Oguzname’den faydalandigi belirtilmistir. Uygurca Oguzname ile Yazicizdde Ali
Oguznamesi'nin ayrintili bir karsilastirmasi yapilmis ve eserler arasindaki farkli-
liklar ortaya koyulmustur. Eserler karsilastirilirken metinlerden 6rnekler de ve-
rilmistir. Daha sonra Residiiddin Fazlullah Hemedani'nin hayat1 hakkinda bilgi-
ler verilmis ve eseri Camiti't-Tevarihten bahsedilmistir. Bu ii¢ kaynak metnin bo-
ltimleri 4 sayfalik bir tablo seklinde karsilastirilmistir. Bu karsilastirma, 98 mad-
deden olusmaktadir.

Béliimler Uygurca Residiiddin Fazlulldh’'in || Yazicizide Ali'nin
Oguzname Oguznamesi Oguznamesi
Allah’in Insanlari yarat- - - v
mast
Hz. Muhammed’e 6vgii - - v
Hz. Nuh - . -
Hz. Nuh’un Ogullar: - \ v

1

Yazicizade Ali, Tevarih-i Al-i Selcuk, Topkapi Saray Kiitliphanesi, R 1391, 424a.
?  Kayhan, A. (2002). Tevarih-i Al-i Osman, Ankara 2002.
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| —

735



Hz. Nuh'un oglu Yéfes - v v
(Abulca/Amilca/Olcay

Han)

Tiirklerin yayildiklar: bol- - v v
geler

II.

Bahsedilen 3 eserdeki benzerlik ve farkliliklarin karsilastirilmast ile ilgili kisa bir 6rnek

Bu béliimiin son iki kisminda ise Dede Korkut'tan ve Yazicizdde Ali’'nin ese-
rinde Kara Osman olarak gecen kisiden bahsedilmistir. Kara Osman’in &giitleri
hakkinda, metinden 6rnekler de verilerek bilgiler aktarilmistir. Bu 6giitlerden
biri su sekildedir: Ve ceriye giricek yeni togmis buzagu gibi epsem olun. Ve savas édicek
sol ac togan gibi ki av lizerine ucar, cenge giriin. (T: 16a)

4, Yazicizdde Ali'nin OJuznamesi Uzerine Yapilan Calismalar (s. 30-42). Yazi-
cizade Ali'nin Oguzname metni tizerine yapilan tek ¢calismanin A. BAKIR tarafindan
2009 yilinda tamamlanmis ve daha sonra kitap halinde basilmis doktora tezi ol-
dugu belirtilmistir. Bu eserde ¢ok fazla okuma yanlisliklar: yapildig: belirtilerek
BAKIR ve ONDER’in ¢alismalarindaki okumalar tablo seklinde karsilastirilmistir:

| A.BAKR || S.Y. ONDER || Metin |
| béyledirler ” bdyle dérler " Tiirkler ve Mogollar dahi béyle dérler. (T, 5a) |
hem her Ve her birine ad konilduginun sebebi bu taf-

silile ki mufassal olur. (T, 7b)

ber-taraf bir taraf Oguz'un ba'z1 uruglar1 hisimlar anunila bi-
rikdiler ve anun canibin tutup bir taraf oldi-
lar. (T, 7b)

II.

BAKIR ve ONDER’in ¢aligmalarindaki okumalarin karsilastirildigi tablodan kisa bir rnek

Bu boliimde ayrica Yazicizade Ali'nin Oguzname isimli eseri {izerine yazilmis

bazi 6nemli makalelerin kiinyesi verilmistir.

5. Oguzname’nin Boliimleri (s. 42-43). Ojuzname’nin icinde yer alan 34 boli-
miin isimleri yanlarina varak numaralari da belirtilerek verilmistir. Bu boliim-

lerden bazilar: su sekildedir:
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1. Allah’in sifatlari ve insanlari yaratmasi (v. 1b)
2. Hazret-i Nuh ve ogullari (v. 1b)

3. Hazret-i Nuh’un oglu Yafes (Olcay Han) (v. 1b)
4, Hz. Muhammed’e 3vgii (v. 1b)

5. Tiirklerin yayildiklari blgeler (v. 1b-2a)

6. Oguz Han'in Seceresi (s. 43-44). Oguz Han'in soyunun Hz. Nuh'un oglu
Yafes’e kadar gittigi belirtilmis ve Oguz Han’in soyu hakkinda Yahudilerin kutsal
kitabi olan Tevrat’ta anlatilanlardan bahsedilmistir.

7.0guz Damgalari (s. 44-45). Oguz Han vefat edince babasinin vekili olan Yeni
Kentli Arkil Hoca’nin tavsiyesi tizerine “mal miilk i¢in birbirleriyle diismanlik ve
kavga etmemeleri” amaciyla her birinin derecesi, adi1 ve lakabi, damgasi belirle-
nir. Bu damgalar, hem Yazicizide Ali'nin Oguznamesi'nden hem de Kasgarh
Mahm{d’un Divdanu Lugati’t-Tiirk adli eserinden alinarak karsilastirmali bir tablo
seklinde gosterilmistir. Damgalar, Oguzlarin iki ana kolu Bozok ve Ucoklar ve on-
lara ait toplam 24 boy damgasindan olusmaktadir.

8. Oguz Toresi (s. 45-48). Tore, yol, erkdn, resm, zan isimleri verilen kavramin
neyi ifade ettigi aciklandiktan sonra Yazicizade Ali'nin Tevdrth-i Al-i Selcuk isimli
eserinde Tiirk toresinden ayrintili bir sekilde bahsedildigi belirtilerek Srnekler
verilmistir. Mesela; yemeklerde oturan yiiksek riitbeli kisilerin yani sira hizmet
eden kisilerin de mahrum birakilmamasi gerektigi sdylenir:

Andan sonra han ve s8ylan dékiliirdi. ... Alim ve seyyidler ve miifti ve kdzi ve ulu sehzAdeler
kendiiyile bile yérleridi. Kalan begler ve ulular iki kolda mertebelii mertebesince simaa otu-
rurlardi, hissa sogiis ve sdgililme ve biryAndan Oguz resmince her hinun ve melikiin sii-
niiklii stintigin korlardi. Kalan isleri hén-silarlar ve ¢isni-girler dine ve zerde ve nirdeng
eksileri ve mastiva ve bérekler ddkiliirdi. Soyle ki oturanda ve turanda kimesne mahrim
kalmazidi. (T, 165a-b)

9. Oguzlarda Devlet Yonetimi (s. 48-49). Oguz Han'in 6lmeden 6nce kendisin-
den sonra kimin tahta gegecegini belirlemis oldugundan bahsedilir. Bu konuda
kimin 6ncelikli oldugu anlatilir. Biiyiik agabey varken kii¢iigiin han olmaya kal-

——
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kismamasi konusunda Oguz Han’in yaptig1 uyarilar, dernek veya kurultay adi ve-
rilen boy beylerinden olusan danisma kurulu, 0guz Han’dan sonra kardesler ara-
sindan kavga olmamasi gerektigi, birlikte olurlarsa daha giiclii olacaklar1 ve boy
icerisindeki gorevlerin kisilerin yeteneklerine gore paylastirilmasi gerektigi gibi
konularda metinden érnekler verilerek agiklamalar yapilmistir. Ornek:

(Oguz buyurdi ki “padisahlik tahti1 ve beniim yériime hin olmak yoli Bozok kavminiindiir.
Eger benden sonra Kiin ki beniim ulu oglumdur, hayitda olursa ol padish olsun ve illd
ikinci oglum olsun ki ad1 Ay’dur.” Oguz fevt oldugindan sonra anun vasiyyeti m{icebince
Kiin Han tahta oturdi ve yétmis yil pAdisahlik étdi. (T, 9b-10a)

10. Oguzlarda Isldmiyet (s. 50). Burada Tiirklerin Hz. Muhammed’i gérmeden
iman ettikleri ve Miisliiman olduklar1 belirtilmistir. Daha sonra Hz. Muham-
med’in Tiirklere Islam’in esaslarini 6gretmesi igin Selman-1 Fars?'yi génderdigi
tizerinde durularak bu kisinin kim oldugu ve Islamiyet’i nasil kabul ettigi hak-
kinda bilgiler verilmistir.

11. Oguzname’de Kadinlar (s. 50-52). Bu eserde kadin olarak Oguz Han'in es-
lerinden bahsedilmistir. Esleri olan ti¢ geng kadindan ikisinin Miisliiman olmadi-
gin1 ve bu yiizden Oguz Han'in sevgisine erisemediklerini, son esinin ise Miislii-
man oldugunu ve Oguz Han'in sevgisini kazandigini, daha sonra diger eslerin
yaptig1 kiskangliklar: ve bunun Oguz Han’a 6liim fermani yazilmasina sebep ol-
dugu anlatilmistir. Bunun yani sira iyi es olmanin éneminden ve anne olan ka-

dinlarin ne kadar sevecen ve fedakar oldugundan bahsedilmistir.

Metin (s. 53-86). Oncelikle metin tespitinde izlenen yol maddeler halinde be-
lirtilmistir. Sonra transkripsiyon alfabesi tablo seklinde gosterilmistir. 57. sayfa-
dan itibaren Yazicizade Ali’'nin Oguzname isimli eserinin transkripsiyonlu metni
verilmistir. Bu metinde T olarak gdsterilen Topkapi niishasi ana niisha kabul edi-
lirken B olarak gosterilen Berlin niishasi ekleme ve diizeltme durumlari igin kul-
lanilmistir. Yardimci niishadaki farkliliklar dipnotta maddeler halinde gosteril-
mistir. Her iki nlishanin varak ge¢isleri metin iginde belirtilmistir ve satir numa-

ralar1 parantez igine alinarak gosterilmistir. Metinden kisa bir 6rnek:

01 (13) kavmler ki bu zamanlarda anlara Mogol dérler: Celayir ve Tatar ve Oyrat ve Merkit
ve gayrileri [B 2b] gibi. Ve dahi (14) ba‘z-1 kabileler ki Mogol’a bepzerler ve her biriniiy

——
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padisahlari varidi, Kirayet® ve Nayiman ve Ongiit (15) ve anlarun emsali. Ve ol kavmler ki
kadimden bu zamanlara degin bu adlarla ma‘rif olmislard:: (16) Kankurat® ve Kurlas ve En-
giras ve flcigin® ve Oryan Giift® ve Kiiliinkiit” ve gayrileri ki anlara (17) ciimle Dirlikin Mogol-
lar1 ve Nirun Mogollar: ki has Mogollar dururlar. $8yle ki anlaruy [T 2b] (1) zikri ve hikayet-
leri Gazan Han -rahimehu’l-1ah- tarihinde geliir.

Terciime (s. 87-108). Terciimede izlenen yol maddeler hilinde siralandiktan
sonra 89. sayfadan itibaren eserin terciimesi verilmistir. Eserin terciimesinde va-
rak gecisleri gosterilmistir. Terclimenin metnin aslina sadik kalinarak yapildigi,
aciklama yapilacaksa bunlarin parantez icinde gosterildigi, ayetlerin terciime
edildigi ve eksik oldugu diistiniilen kisimlarin dipnotta belirtildigi agiklanmistur.
Zeki Velidi TocaN tarafindan yapilan Residiiddin Fazlulldh'in Farsca Cdmiti't-
Tevarih adli Oguzname terctimesinin karsilastirma amaciyla kullanildig1 belirtil-
mistir. Ayrica satirlara dagilan boy adlarini belirtmek icin terctime kisminda
sema kullanilmistir. Terciime kismindan kisa bir 6rnek:

[T 1b]
Esirgeyen ve bagislayan Allah’in adiyla

Siikriiniin miktar: sayisiz olan ve siikriiniin bollugu kiyas kabul etmeyen o Miilk Sahibi, Al-
lah - o yiicedir ve bagis ve ihsani biitiin varlig1 kaplar- hazretleri hicligin sirrindan varligin sah-
rasina binlerce insani bir araya getirip diinyanin her bir tarafinda soylarinin yayilmasi i¢in
bir memleketi yer olarak verdi. Hz. Adem’e -a.s.- Hz. Havva'y1 es olarak verip Ve ikisinden
birgok erkek ve kadin yaratt: ayetindeki gibi ikisinin neslini yeryiiziine yaydi. Ve Hz. Nuh’'un
-a.s.- ogullarindan Yafes'in soyuna (Tiirklere), Tiirkistan’ yer ve yurt olarak verdi ki ¢ogal-
diktan sonra ¢ikip diger memleketlere de gidip oralara da hitkmedip gaza ve cihat yapsin-
lar. Sonsuz dualar, insanlar1 azginlik ve sapkinligin sahrasindan kurtaran, boslugun ve bil-
gisizligin ¢oliinden bilginin menziline ulastiran Peygamberimiz Muhammed Mustafa’nin -

a.s.- soyunun ve sahabelerinin {izerine olsun.

®  Kirayet: Kerayet B 2b/1.

*  Kankurat: Kunkurat 2b/3.

> Tlcigin: Otcigin (7) B 2b/3.

¢ Oryan Giift: Oryan-giift B 2b/3.
7 Kiiliinkit: Kelenkiit B 2b/4.
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Sozliik (s. 109- 127). Eserdeki kelimeler alfabetik olarak siralandiktan sonra
karsilarina anlamlari tirnak i¢inde yazilmistir, S6zliik kismindan bazi 6rnekler su

sekilde belirtilebilir:

A

ab u heva ‘iklim’.
‘aceb ‘acaba’.

‘acebe kal- ‘sagirmak’.

aci- ‘acimak’.

B

bab ‘konu’.

bagla- ‘baglamak’.
bahadir/bahadur ‘yigit, kahraman’.

bahadurlk ‘kahramanlik’.

Kaynakga (s. 129-132). Bu béliimde, eser ¢alisilirken kullanilan kaynaklar ya-
zarin soyadina gore alfabetik sira ile belirtilmistir. Kaynaklar gosterilirken ve
metin i¢inde atif yapmak icin Chicago (Chicago of Manual Style, CMS) sistemi
kullanilmistir.

Ozel Adlar Dizini (s. 133-136). Bu béliimde, 6zel isimler alfabetik olarak dizil-
mis ve karsilarina gectikleri varaklarin numaralari yazilmistir. Birkag 6rnek soy-

ledir:
A
Abulca Han 2b, 5a.

‘Acem 9a, 14b.

——
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Adem 1b.

Agaceri 2b, 8b.

B
Bargut 3b.
Baris 4b.

Barkucin Tiikiim 2a.

Tipkibasim (s. 137- 180). Bu bdliimde YazicizAde Ali'nin Tevarih-i Al-i Selcuk
isimli eserinin Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi, R 1391 niishasinin tipkibasimi yani
eserin orijinalinden alinan gorseller verilmistir. 175. sayfadan itibaren Berlin
niishasindan 6 sayfa tipkibasim 6rnegi verilmistir. Bu 6rneklerden dérdii minya-
tiir resmidir.

Minyatiirlerden Berlin, Staatsbibliothek Ms. Or. Quart 1823, 11b numarali resim
bu ¢alismada kitap kapagi olarak kullanilmistir. Minyatiir, ince dikey c¢izgileri
olan agik gri renkte bir fon {izerine pargali tablo gibi yerlestirilmistir.

Oguzlarin atasi, Oguz Han’t ve Oguz boylarini ayrintili olarak anlatan bu
eser, Tiirk kiiltiirtinde ¢ok 6nemli bir degere sahiptir. Tiirkler i¢in ¢ok kiymetli
olan Ojuznameler {izerine, ONDER’in yapmis oldugu Yazicizdde Ali'nin Oguznamesi
isimli bu titiz ve kapsamli ¢alismanin Tiirk dili ve Tiirk tarihi arastirmalari igin
¢ok 6nemli bir kaynak olacagina hig kusku yoktur. Bu ¢alisma ile birlikte Oguzna-
melerle ilgili yapilan ¢alismalara bir halka daha eklenmistir.
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